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Saturu nodrosina

Vai mana prasiba ir japarsuta no sis
valsts uz citu ES valsti -

Horvatija

Kura iestade man palidzés nosutit pieteikumu citai ES valstij?

Tieslietu ministrija (Ministarstvo pravosuda)
Ulica grada Vukovara 49
Zagreba

Talrunis: +385 1 371 40 00
Fakss: +385 1 371 45 07

Timek|a vietne:

https://pravosudje.gov.hr/o-ministarstvu/djelokrug-6366/iz-pravosudnog-sustava-6372/podrska-zrtvama-i-svjedoc
ima/6156

Kada ir palgiestades loma?

e Paligiestade ir Horvatijas Republikas Tieslietu ministrija (Ministarstvo pravosuda Republike Hrvatske), un
attiecigajos gadijumos pieteikuma iesniedzéjs var iesniegt pieteikumu Sai iestadei.

e Horvatijas tiesibu sistéma Sadus gadijumus sauc par parrobezu gadijumiem (prekogranicni slucajevi).

e Si paligiestade, tiklidz tas iesp&jams, nosita pieteikumu un tam pievienotos dokumentus léméjiestadei
taja valsti, kura pieteikuma iesniedzéjs vélas sanemt kompensaciju, vai nu valsts oficialaja valoda, vai cita
valoda, kuru attieciga valsts ir noradijusi ka pienemamu.

e Sads pieteikums tiek iesniegts, izmantojot Eiropas Komisijas noteikto veidlapu.

Ja attiecigas valsts iestade, kurai japienem I[Emums par pieteikumu, pieprasa pieteikuma iesniedzéja,

liecinieku, tiesas norikoto ekspertu vai citu personu uzklausiSanu Horvatijas Republika, uzklausisanu riko

Noziegumos cietuSajiem paredzéto kompensaciju komiteja (Odbor za novéanu naknadu Zrtvama kaznenih

djela), kas péc tam nosuta uzklausiSanas zinojumu otras valsts iestadei, kurai japienem Iémums par

pieteikumu.

e Ja otras valsts iestade, kurai japienem lemums par pieteikumu, pieprasa, lai uzklausisana notiek ar
tehnologisko lidzeklu starpniecibu, uzklausiSana tiek organizéta sadarbiba ar Horvatijas Republikas
Tieslietu ministriju, ja vien uzklausama persona piekrit S$adai kartibai.

Vai Sl iestade iztulkos apliecinoSos dokumentus, ja tas bus nepieciesams
saistiba ar nostitamo pieteikumu? Ja ja, tad kas to apmaksas?

Horvatijas Republikas Tieslietu ministrija ka paligiestade iztulkos pieteikumu tas valsts valoda, no kuras tiek
prasita kompensacija, vai cita valoda, ko 81 valsts noradijusi ka sazinas valodu.
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Vai par pieteikuma nosutiSanu uz citu valsti ir jamaksa kadas
administrativas vai cita veida nodevas?

o Par pieteikuma nositiSanu uz citu valsti nav jamaksa nekadas administrativas vai cita veida nodevas.
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Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesuSas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



